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DR, AGOSTINHO ERMELINO DE LEX0

O ¢cENACULO honra a sua pagina illustrada d’este numero com
o busto do preclaro e laborioso paranaense Desembargador
Agostinho Ermelino de Ledo.

Nasceo o distineto cidadao a 25 de Marco de 1834, em Para-
nagua, tendo por progenitores o Desembargador Agostinho Er-
melino de Ledo ¢ D. Maria Clara Pereira de Ledo, filha do ulti-
mo Capitdo Mor d’essa cidade.

Cursou a Academiade Olinda, recebendo em 1856 o grio de
bacharel em sciencias juridicas e sociaes ; a7 de Setembro do
mesmo anno desposou a Exm®. Snre, D. Maria Barbara Correia.

Exerceo os cargos de Juiz Municipal de Olinda, onde fez o
(quatriennio, de Juiz de Direito de Santa Maria da Bocea do Monte
¢ de S. Gabriel, no Rio Grande do Sul. Em 1866 foi removido
para Coritiba onde occupou esse logar até 1887, anno em que
ol nomeado Desembargador da Relacdo da Bahia, sendo em
1889 removido paraa de S. Paulo.

Teve do governo imperial, além d’essas importantes nomea-
coes, mais as de 1° Vice-Presidente do Parand e da Bahia.

«Tem sido o principal fautor das Exposicoes Provinciaes do
Parand em as exhibicoes Internacionaes de Pariz, Vienna d’Aus-
lria ¢ Phyladelphia, em cujos cerlamens de civilisagio e pro-
aresso do nosso Secualo tivera um importantissimo auxiliar e coo-
perador efficaz, o benemerito, philanthropo e sempre lembrado
medico bahiano Sr. Dr. José Candido da Silva Muricy. »

Fundou e presidio a Associacao Paranaense de Acclimagio
creou o Muzeo Paranaense e o tem dirigido com admiravel zelo
e dedicagao, elevando-o a uma das instituicoes que maishonram
¢ orgulham o nosso Estado.

De coracao aberto aos sentimentos puros, o Desembargador
Ermelino tem a religidao do Bem e do Caracter; nunca as luctas
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partidarias, ou o combate do interesse pessoal o desviaram da
rispida linha recta do Dever.

Escreveo, quando academico, os dramas Julia de Fenestran-
ger & a Orpha Paranaense, e publicou, em 1875, o Indice A41-
phabetico das Leis do Parand.

Publicando o retrato do sympathico impulsionador do desen-
volvimento do Parand, o cENAcuLo rende o preito de sua venera-
¢do ao homem, cujo nome, conhecido e acatado, o Parani teri
de repetir saudoso ¢ com respeito em qualquer tempo que se

; evi]de;'icie entre nos o fecundo movimento dos certamens do
trabalho.

SILVEIRA NETTO.

————

ALMA DESERTA

A Silveira Netto.

Treva sombria—onde tateia a traca

Das ambicoes de um Sonho irrealisado,
Eis a Noite em que vivo amortalhado,
Preso em garras de amor que despedaca.

Marcando o tempo tropego,que passa
Sobre mim, pela Dor encarcerado

Pulsa em meo peito o coracao magoado,
Como o pendulo enorme da Desgraca.

Se clamo e grito, a gargalhada estoura...
A Vida é lama e em lodo ndo redoura
O sol que uma alma feminina encerra.

Das Illusoes, emfebre. eu bato & porta,

E o Ceo se fecha e brada : «Ha muito ¢ morta
A pureza do Affecto sobre a Terra.»

ANTONIO BRAGA.



ALMA™ ABERTA

(Ao 52* anniversario do cidaddo Cyro Velloso.)

E’ como 0 sol o coragao dos puros :
De amor inunda uma orbita infinita,
Cobrindo de ouro o esterco dos monturos.

Queruja a infamia, que se eleve a grita
Dos méos,—que pouco importa,—aalma serena
Do hom, é um astro que no céo palpita.

Se0 vesgo egoismo, as vezes envenena
A nobre ac¢ao de um peito alevantado
Fazendo aos outros parecer pequena,
Mais cresce aos outros o acto injuriado
Dentro da meia sombra da modestia ;
Que tudo vence um coracao honrado !

E” de lingoa de vibora molestia
Conter venenos ; ¢ do justo é graca
Deixar no mundo abencoadarestea...

Eu, que ferido fui pela desgraca
De bem cedo perder meo Pae, indago
Que cora¢ao meo cora¢do abraca ?

E erra meo cora¢do choroso e vago
Depois que a mais atroz fatalidade
Meo grande amigo me roubou... Divago ?
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Quando em dupla ¢ terrivel orphandade
Sinto-me sem dous paes, é triste tudo,
Que em tudo paira a sombra da saudade.

Antes aqul me conservasse mudo,
Quando o teo lar tranquillo se engalana,
Do amor fazendo luminoso escudo.

Perdoa amigo, a minha voz profana :
Mas da amizade nos sagrados grilhos,
Vem minha Musa te saudar, ufana.

E, ae! triste estou em meio destes brilhos :
Trago um peccado, digo-o com respeito :
Invejo, amigo, os teos felizes filhos !

Eu, que rio, guardando no meo peito
Todo o amargo tropel das desventuras
Que sO me deixardo no ultimo leito,

Peco um logar humilde entre as venturas
Que hoje illuminam este lar sagrado,
Feitas de castas harmonias puras !

Eis quanto pede, amigo, o desgracado
Que, orphao de Pae, achou-te em seo caminho
Como um astro de Amor abencoado !

A ll—meo coragao,—um passarinho
Que da orphandade a dor tendo comsigo
Em tua hondade achou paterno abrigo :

Beijo-te as maos, meo generoso amigo !

LeoNcIo CORREIA.



PRAGHENTOS

N ——

A crenca é o symploma caracteristicoda grande vida moral,
de tudo quanto a alma humana comega a conquistarno Tempo
de excellente ¢ inamissivel em seo indefinido evoluir. O anthro-
poide ndo creo : Victor Hugo adorou. SO no momento em que
da contingencia temporal aspira o eterno, em que na treva um
largo esbatimento de luz a impressiona, é que a alma comeca a
crer,

Estude-se a sociedade moderna, as incontinencias, os tran-
sviamentos moraes, tudo isso que caracterisa a vasta e profunda
crise deste fim de seculo, e se constatard que a incredulidade,
apagando da alma humana a nogio suprema do destino final da
creatura, quasi chegou a eliminar a consciencia, o grande prin-
cipio conservador do equilibrio e harmonia na vida das nacdes

e que, portanto, ¢ aincredulidade o mal maisfunesto a destruir
no presente.

E,estudando os grandes homens,aquelles todos que no mun-
do edificaram alguma cousa perduravel e grande, comprehen-
deremos entao como toda a forca delles Ihes provinha da sua fé.

Mas bem me entendeis que vos falo da grande Fé, da Fé que
nio tem seita, que ndo tem inimigos a combater , e que, livre e
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excelsa, ficasempre pairando acima das contingencias e das vi-
cissitudes dos homens. Falo-vos da Crenca que ndo vive de
ostentacoes e convencionalidades banaes ; que ndo mora nos
templos, mas de preferencia, como disse 0 poeta extraordina-
riodo Paraizo, nos coracoes dos bons, dos humildes e resigna-

dos.

I1

Em um dos pobres trabalhos de minha, alids desorientada
mocidade, eu jd sustentava o que cada vez foi ficando mais fir-
me no meo espirito : isto ¢, que o esfor¢o é o segredo admira-
vel a que deve a ac¢do humanatodo oseo enorme poder. A obra
d’arte, por exemplo—a mais completa manifesta¢ao do genio—
¢ exactamente o producto mais perfeito e mais exclusivo do es-
forco espiritual. Emesmo fora da arte, em qualquer ordem de
applica¢io, a constancia, a tenacidade constituem sempre 0s
elementos capitaes de toda a actividade laboriosa que triumpha.

Trabalhemos pois. A custa de trabalho tudo se vence. O
quendo se consegue n'um dia, consegue-se n'um mez, OU n’um
anno, ou mesmo durante uma vida inteira. N3o percamos um
minuto de nosso tempo : é precisondo descangar nunca sem uma

obra util.

11

Uma creatura nao pode viversem adiantar-se,sem fazer pro-
veitosa 0 mais possivel a existencia. Um dia sem progresso mo-
ral me parece um attentado gravissimo contra a propria perso-

nalidade.

De certo que conheceis alguns homens que se contentam de
subsistir ; isto ¢, que julgam-se felizes e passam tranquillos e
despreoccupados de tudo, desde que vdo ganhando o seo vin-
tem para o pao do dia. Mas é necessario que nos lembremos
disto : um homem, alem de todos os deveres que resultam das
relacdes em que se acha no mundo, tem ainda deveres comsigo
proprio, deveres alids que ndo me parecem de modo algum me-

NOS Imperiosos.
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Como havemos de contentar-nos com os bons negocios ou
com o trabalho material rendoso somente ? E’ necessario sub-
sistir, ndo ha duvida; mas é para viver que se subsiste. E 0
estacionamento do espirito, a absorp¢ao delle na prosperidade
material, que é menos que a morte ?

L ] [] ® L] L L] 1 ® . » . ® L]

Instruir-nos, portanto, ¢ uma necessidade capital do nosso
espirito : bem exactamente como ¢ da natureza ¢ da condi¢io do
nOSso corpo o alimento que o conserva.

IV

O que faz mal a grande parte dos homens, ja se disse, nio ¢
a pobreza, nem mesmo a mizeria : ¢ antes o nio saberem elles
conformar-se com a sua condi¢do de pobres. Que ha de mais
desejavel, mais grato e edificante na vida que o prazer espiri-
tual ? E esse estd ao alcance de todos. E” engano, e engano do-
lorosissimo para tantos suppor que a posse de riquezas venha
dar-nos aquillo que ndo temos na nossa alma. A propria gloria,
como ¢ entendida em muitos casos, deslumbra somente aquel-
les de quem foge...

Isto quer dizer que nem os brilhos do ouro, nem a mages-
tade dos thronos, nem a admira¢io do mundo podem fazer de
Rottschild, de Alexandre da Russia ou de Victor Hugo uma alma
que seja mais felrz que a do humilde camponio que vive do seo
labor na doce calma dos lares ahencoados.

Acreditae-me : o coracdo que fez o bem gosou mais prazer e
foi mais feliz do que o principe que creou um imperio.

\Y

Os homens, em geral, vivem desde muito absorvidos no
Bulicio que fazem pelo mundo.

Primitivamente, elles tinham em torno de si palpitante O
grandioso especlaculo da natureza — fonte inexgotavel de to-
das as emogdes que os abalavam, estimulo directo do seo pen-
samento, causa de todas as tempestades que agitavam o seo
espirito e 0 seo coragdo. E, n’esses tempos, 0s homens enten-
diam melhor as lingoagensda natureza, pois que a voz poderosa
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actuava mais de perto. Hoje, os mysterios formidaveis da vida
as eloquencias da creacio ficaram por fonge..... A natureza
como que emmudeceo. Ella so fala ainda bem alto dquelles
poucos quea contemplam e lhe auscultam as vibracoes. Os
homens desertaram o vasto lar da Madre augusta, e distrahem-
Se nas suas luctas, despercebidos da voz que ainda soa, mas
que ndo mais abala.

[ ]

VI

Por certo que bem sabeis como nas sociedades humanas
procura-se, com esforgo e solicitude constantes, garantir a jus-
tica decretando leis, estabelecendo penas. Entretanto, nio es-
taes vendo esse espectaculo compungente das luctas em que
todos vivemos? Nao tendes noticia dos crimes, das prepoten-
cias e crueldades commettidas todos os dias no mundo? E’
que falta nos coragdes a lei suprema, a lej moral, a disciplina
d”alma, que os codigos nio podem supprir.

[ ] [ ] [ ] L ] L] ] & L] ] » 8 [] ] ] L] [ ] ] [ ]

VII

Ndo presumais nunca que podereis andar hem com Deos
estando mal com vossos irmaos. Enganam-se aquelles que aca-
bam de commetter um crime, um acto de oppressao, de odio
ou descaridade, e vio paraa egreja muito confiantes. No amor
do proximo ¢ que se revela o amor de Deos.

VIIT

0s livros sao uns companheiros excellentes do nosso espiri-
to. Asciencia, a arte, a philosophia e a caridade sio os Instru-
mentos da nossa edificagio. Mas estudae sempre com liberdade
e consciencia. Estudando assim, nada de mal podeis temer
dos livros. Quando a intelligencia humana consegue sustentar-
se leal e firme, sincera e livre ante 2 natureza, tudo quanto che-
ga a conhecer ndo faz sendo confirmar a grande Fé.

Mas uma recommendacao mais especial ainda que vos faco
¢ que ndo deixeis nunca de observar muito por vos proprios. A
observagdo directa vale sempre, tanlo mais quando vem com-
pletando o estudo dos livros. -
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A sciencia, como haveis de comprehender, ¢ muito preten-
ciosa e lantas vezes falsa, quando vae alem da constatacio de
phenomenos. E ¢ [alsa sobretudo, porque os sabios nio teem
lealdade, nem a indispensavel isengao espiritual para chegar d
conscienciw da idea divina, da obra suprema. Quasi sempre,
elles indagam depois de haver concebido um plano e formado
@ preoritheorias que desejam impor. Se elles limitassem-se a
constatar factos, a sciencia humana ji estaria hoje mais conso-
lidada, e o estudo concreto da natureza ndo seria menos do que
0 fundamento de uma sciencia mais vasta e elevada — a scien-
cla de toda a creacio.,

Rocua Poumso,

WARCHA FUNEBRE

daixaste sobre mim (eo olhar funerario
N'uma resignacao picdosa de hora extrema,
5 as palpebras cahindo em alvas de sudario
Velaram-me de todo a luz elara e suprema.

E tacteante no mundo hostil, no mundo vario,

Sem oulro guia, sem outra alma que 0o meo poema
Hlumine e engrinalde e o faca extraordinario,
—Um poema em que minh’alma artista ria ou gema—

Vou para além ouvindo uma muzica nova

Feita de pdas de terra a te cahir no peito

Como que para por o meo amor & prova.

E essa muzica ouvindo, extranha em seo effeito,
Sinto a luz a morrer ¢ cantarem-lhe & cova

Um funereo e feral requiem de luares feito. -

EMILIo DE MENEZES.



VATANICA

A ALBERTO RANGEL.

Leva d objectiva de teopoderoso MACFOSCOPLO
intellectual esteinforme embryao de ulti-
mo devaneio... Analysa-o pacientemen-
le, corajosamente.. .

ki que estes negros caracteres indiscretos e
reveladores te merecam a absolvicdao,—
auslero sacerdote da ArTE, sublime alchi-
masla da Forma |

I (6 de Agosto. )

O Crescente,—como lacteo fragmento de hostia fulgida, ar-
remessado violentamente ao Espaco, no morbido espasmo de
terrivel accesso cataleptico de sordido celebrante satanico, ao
blasphemo consagrar execrando dos obscenos sacrificiosda Missa-
NEGRA, de Huysmans,—resvalava, languido e nostalgico, rocando
sérenamente o suavissimo azul transparente, sob a phantastica
pressdo de onixado espheroide que se fora adaptar artificiosa-
mente na concha em semi-circulo do Satellite.. F resvalava,
lacito e exhausto, quem sabe attrahido, na razio directa de sua
massa, para as tetricas mansges 1gnotas do Infinito e da Treva. ..

Atravez o limpido cariz immaculo, Estrellas faiscantes e tre-
mulas agrupavam-se, apavoradas, espiando... Dir-se-hia, as
atemorisava o phenomeno vulgarissimo do Eclipse...

Do alvo minarete mourisco do feerico e assombroso palacio
do Kalipha, guardado por negros escravos musculosos. .. e hu-
mildes, a pythoniza Haynan contem plava a aprazivel perspectiva
da notturna payzagem...

e
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Yampyros peripateticos, de azas vellutinosas, curveteavam
rapidos...

Solucantes arrabis estertoravam estridulos medonhos e pun-
gentes...

Havia pela atmosphera enervadores fluidos, energicos sorti-
legios de Alchimistas demoniacos, fremitos vagos e inescrutaveis. ..

E Haynan scismava, dessudarisandorevela¢oescabbalisticas.

Conhecia a supersticiosa sciencia dos Astrologos e dos Fa-
quars, as formulas rituaesdos Maleficios e dos Exorcismos. ..

Palestrava abantesmas insubmissas, predizia o futuro de Sy-
baritas e de Anachoretas. ..

—Porque ndo conseguira nunca interpretar lucidamente
aquelle extraordinario Sonho que uma vez tivera ?...

Paiz extranho e remoto. Atravessara extensa alameda, en-
sombrada de esguios bambus, longos e rumorejantes, entre-
emmaranhando-se, em arco. Exabrupto, como nas mutacoes
scenographicas das Fantdsias dos arrojados cavalleiros arabes,
sentira-se junto a sumptuoso portico de vetusto Pagode buddhi-
€0... Entrara... Sombras de arabescos exquisitos e extravagan-
tes, de coloragdes magnificas e originaes... Subito, das lugubres
entranhas do solo, surgio, ealmo e implacavel, o perfil phantas-
magorico de um TuoLsa, de hirto craneo glabro e severo sem-
blante macilento,—quica despertado ao tenebroso lethargo do
Sepulchro pelo subtil ruido das sandalias da incauta Lucrecia
musulmana... Fitou-o, sentindo mordiscar-lhe a epiderme, per-
fumada da deliciosa fragrancia do Heliotropio, agudos arrepios
komatosos... |

Lividas chammas cabriolantes,—almas penadas de Pagios,
sem duvida,—hoiavam no ambiente, saturado de funestos aro-
mas toxicantes. ..

Despercebido, o TroLsA assentou-se por sobre o monstruoso
dorso de rigida Esphynge decapitada, desenrolando. grave e
solenne, amarellento papyrus contaminado. ..

—O mysterio da Forma !... Eil-o!... nestes sarcasticos
hieroglyphos, indifferentes, surdos, impenetraveis !... A Forma,
—a revelagdo tangivel de uma Idea...» E proseguio, rosnando,
pensativo :— «A quinta-essencia da Forma,—a triumphadora
masculinidade do Esfor¢o,—a suprasumma victoria da Imagi-
nagdo creadora... A Architectura do Vocabulo... a Esculptura
do Yocabulo... o Colorido, a Muzica, a Musculatura do Vocahi-
lo!... Estupendo !... Assombroso !... Impossivel !...»

E, levantando os olhos, cavos e magoados, o THoLBA fitou a
pythoniza Haynan... Vio-a, nua e soberba, como a idealisada
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corporificacao fascinante do famoso Modelo, corajosa e vimente
rebuscado. ..

Ergueo-se, alongou-se, avancoy para ella,—bracos abertos,
fascinadoramente. ..

Haynan sentio o contacto (o algido corpo esqualido enlacan-

do-a, subjugando-a, hypnotisando-a. .. Voluptuosa torcicollacio

irresistivel imprimio-Ihe 4 medully linissimas vibracoes, suceoes-
stvas e fortes...

Entanto, a Lua,—como lacteo fragmento de hostia [ulgida —
resvalava, exhausta e nostalgica, sentindo (alvez nos frouxos
nervos lassos, de hysterica infecunda, mornas FeMINISCencias
melancholicas da lasciva sordicia dos incubos.

11

Porque mephistophelica artimanha Inopinada—(scismava a
pythonisa Haynan, dessudarizando revelagoes cabbalisticas)—
[ora penetrar no ruido recinto longinquo do vetusto Pagode
buddhico, arrebatada no esconso casulo alunilado de chlorofor-
misante ephialta luxuriosa,—como noctivaga procelliria geme-
dora, eshatida de flanco pela aspera vergasta escurracante e
assolador Cyclone formidayel 2. |

Nao palmilhara nunca as edenicas regioes seraphicas da
India... Conhecia-as Apends atravez a estumada lente erepisa-
dora das inverosimeis lendag apocryphas... Que encrgico fluido
a impelliva aos robustos hracos magoadores do terrifico phan-
lasma impressionista de Ben-A mer-Kabir,—tresloucado disci-
pulo do Karoim mahometano,—que jamais conseguira esculpir
no rijo marmore da palavra o sarcastico espectro prismatico da
Forma ...

Subito, a pythoniza Haynan sentio-se novamente enlacada
peio Tholba, rudopiando nos envolyenies vortices de ululante
turbilhdo furioso, raptada,—espaco fora,—em rapidos gyros
phreneticos. . .

Seguiam-nos macabro Cortejo de quasimodos gnomos dis-
formes e aleijonas bruxas [eiticeiras, regougando sacrilegos res-
ponsos,—tramite do nebuloso Templo tragico das secretas Cere-
monias matrimoniaes, de tartamudean(es nubentes incorporeos.

— e L L e —p— e
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Abruptas cordilheiras, convulsionadas plutonicamente, es-
cancaravam fauces hiantes de precipicios profundos, cavando
echoadoras grotas insondaveis, furnas ameacadoras e tetricas. ..

Em chanfrada rampa, ingreme e fugitiva, rolavam mornos
cadaveres humidos,—ao peito, como irvisorias condecoracoes
pantagruelicas, largas ecchymoses sangrentas... |

Ao fundo, o chofrar tremendo de rouquejantes cachoeiras
ameacadoras, rugindo, hramindo, devorando.. .

I£ 0 Cortejo passou, tacito e funebre !,..

0 Fingal ... o Fingal |...—Sol a larga abobada prismatica,
sustentada por firmes columnas erectas, deelegantes contornos,
reflectindo cambiancias deliciosas,—invisiveis menestreis linga-
liannos - dedilham  eoleas harpas sonhificadoras ¢ mansas,—a
[accida caricia merencoria do lamure Satelljte COMPASSIvo. ..
Angulos reintrantes, de arestas delicadissimas, fragmentos syme-
lricos, talhados perfeita e regularmente,—rememoram, na su-
persticiosa invocacao do genial Artista, o admiravel cinzel que
alleicoou o Basalto, corrigindo-o maravilhosamente. ..

Fora, o mar escabuja, arfando... sinuoseando. .. cuspindo
nos volcanicos rochedos escarpados e inaccessiveis. ..

Quando o Cortejo avangou desordenadamente, regougano,
Lurbilhionando, como uma Ironia, como uma Blasphemia,—o
legendario Bardo gaellico de AN-Na=Vizg teclalisou mopinada-
mente o magistral Orgao das maldicoes liturgicas com a freneli-
caenergia de legionario que protesta, violentado pela recurva
cimitarra barbara de aviltante profanacao aleivosa !...

listacou pasmo o prestito.

L 0 TioLss notou : viscoso tentaculo horripilante cmergia
do Oceano... alongava-se... distendiz-se. ameacava...—subi-
Lo enlacando a pythoniza Haynan, arrastando-a violentamente
48 esconsas luras ignotas das [rigidas mansoes inviolaveis dos
Getaceos e dos Polyos... |

0 Cortejo desapparecera.
~ Hluminado pelas phosphorescentes cacoulas das vagas, o
TroLsa avancou resoluto, com rapidospassos leves, de Sombra. ..
Ao fundo, patriarchalmente sentado no algido fautewl conforta-
vel, a veneravel barba branca derramada por sobre o peito de
athleta, Ossian meditava, embevecido, a fronte pousada a uma
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das maos,—aoutrasomnambulamente percorrendoastilintantes
cordas tremulas da lamure thiorba dulcificadora. .

I

—(Mestre»,—solugou o TroLpa, supplicando,—«derrama
sobre minha alma o balsamo de tuas melodias, o philtro de
teos rimances !

—«Quem ¢s, misero sacerdote, que te vens sepultar no
caule d’este abysmo ?»

—«Um desgracado que nao morre e nio alcancara nunca a
suprema aspiragao de toda sua vida.»

—(Abre teo coracdo, para que eu leia n’elle ; conta-me tua
historia, para que te conheca.»

—Ei1l-0 ; ouve-me !

Os menestreis fingaliannos calaram os instrumentos. Fora,o
Mar escabujava, arfando... F 3 Lua, como saudosa Magdalena
apaixonada, estremecia negligentemente, seguindo as pégadas
invisiveis do Rabbino de Nazareth. .

—(Mesire, as Larvas tambem teem passado.... Vegetaes e
Amphibios, Mamiferos e Zoophytos,todos viemos de uma Cellu-
la-verde... A Chlorophylla foi Alma... A Nervosidade ¢ Vida.. .

Fui Homem... Tive Esperancas e Ambigoes, tive Anhelos @
tive Desesperos... Sonhei a Fortuna, sonhei o Amor, sonhej 2
Gloria, sonhei a Felicidade... Tive amores e glorias e fortuna. ..
A Felicidade nao existe... porque a Felicidade ¢ complexa...

A Gloria obésa, o Amor enerva, a Fortuna degrada. ..

Haynan,— a vidente pythoniza incom paravel, dos sonhos
fulgidos e seios de opala,—tantalisou-me e perdeo-me... Idola-
trei-a... Beijei a harmoniosa areia, assignalada de suas sanda-
lias de incauta Lucrecia musulmana.... Violej os SeVeros rituaes
do Karoim mahometano. .. |

50 a Morte me féz comprehender que eu tinha sido amado...
Haynan era a Forma... )

- Comoindomito Escarceo quese approximasse pavorosamente,
rouquejando, mugindo, estremunhado e lugubre,—o espectro
prismatico da Forma zangarreou zurzidoras recordacoes crudel-
lissimas, tantalisando, com raivoza mordacidade petulante, a
dolente alma atribulada domalaventurado T HOLBA,—rechinando
aspiragoes impossiveis, barbaros obcecamentos allucinativos. ..
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Ben-Amer-Kabir fitou a inexoravel abobada rustica,—o fixo
olhar immoto e vago...

Sonhava, meditava, scismava hypnotisado de recordacdes. ..
Perdera a nogdo da realidade presente. .. Peregrinava o Passa-
do, as longinquas reminiscencias intangiveis. ..

Turturinou-lhe aos labios o ductil preludio de monologo
intimo...

—«Haynan !... Haynan !. .. a sabia feiticeira enamorada,de
languorosos, esmeraldinos olhos humidos e scismadores, de
purpureos labios rorejados do delicioso Nectar dos deoses !

Haynan,—a pythoniza ; Haynan,—a satanica!... Uma noite,
na phantasmagoria mephistophelica de lividas chammas cabrio.
lantes, — assentado por sobre o dorso monstruoso de rigida
Esphinge decapitada, — eu interpretava solennemente, amar-
phanhando amarellento papyrus, os sarcasticos hieroglyphos in-
differentes e impenetraveis, — o recondito segredo tatalante da
FormA... A Forma,—a revelagio tangivel de uma Idea!... Som-
bras !... Sombras!... Haynan tambemera Sombra! ... eutambem

era Sombra!... Sombras, Sombras!... —a ciliciante armadura
invulneravel dos voracidos Estellios da [gnorancia !... Sombras,
Sombras!... — alobrega atmosphera da Duvida! .

Haynan, — a seductora... Amplexei-a, penetrei-a!..... ru-

dopiamos nos envolventes vortices de ululante turbilhio formi-
doloso !... Possui-a!... E o tentaculo asqueroso de flaccido
Polvo horripilante e sordido empolgou-ma, roubou-ma violen
lamente... Haynan era a Fora ... Onde o segredo da Fora ?
Perdido, perdido paratodo sempre. .. para todo sempre!...»

Asignal cabbalistico do venerando Rhapsodo gaellico, os
Invisiveis menestreis fingaliannos retomaram dos maviosos ins—
trumentos... Ossian ergueo-se do fautewil, — a veneravel bar—
ba branca derramada por sobre o peito de athleta, — tomou
Nas maos a excelsa thiorba incomparavel, acenou a0 THoLBA
para que o seguisse, e, palmilhando forte o solo balsatico da
Gruta, invocou o Oceano. .. As ondas periricavam num tintinam-
bular sem echo de phosphorescentes cagoulas phantasticas. ..
Astros pestanejavam no Azul... E o Crescente, — como ebur-
nea silhouetle congelada de candido sonho merencorio de sofre—
dora monja donzella, — reflectia o livido luar castissimo de
uma Esperanca morta. ..

Entdo, dacelagem liquefeita do Cahos, a0 cythereo marulhar
cervante dos psalmos liturgicos de Amphitrite, — Haynan
émergio maravilhosamenterejuvenescida, na piscina aromatica
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de perola delicadissima, magnificentemente cortejada por festi-
vas Serelas tentadoras e parvos Tritoes mucilaginosos... 0
TuoLsa, genutlexado, religiosamente, murmurinhava canticos
sacros de Theogonias remoltas, — versiculos do Zend-Avesta ¢
do Mahabharata.

Ossian posoua thiorba, approximou osnubentes, reunio-os,
abengoou-os; e, voltando-se, piedoso, para o malaventurado
esposo extatico : |

—Ide!..... E que o niveo luar immaculo dos Bardos e Ana-
choretas vos conduza ao recatado Thalamo discreto das primei-
rasnupcias. )

[V

— A Forma ... a Forma L...» rellexionava a pythoniza Hay-
nan, dessudarisando revelacoes cabbalisticas. ..

E, fitando pertinazmente a aprazivel ensenacdo merenco-
ria do Occaso, recebia na fulgida pupilla negra,—de lynce,—o
algido Osculo morto da nyctalope Monja donzella,—da compas-
siva Monja noctivaga, enclausurada eterno, eterno hypnotisada
pela attragao molecular dos Corpos, no vetusto mosteiro do Es—
paco,priorisado magestosamente pelo convexo Azul intangivel. ..

—«Vae, Crescente casto ¢ nostalgico,—vae, nivea Cacoula
do Devaneio e da Scisma, alva Piscina celeste que em teo seio
caridosa recolhes as lagrimas das Noivas e dos Bardos :—vae,
Flor de Pudicicia e de Innocencia, mergulha na Treva, some-te
na Sombra, desapparece no tumulo do Poente !... Vae!... Que
nao vejas, Flor de Pudicicia ¢ de Innocencia,—que nio vejas a
rubida face da Manhan,—da pobre virgem maculada pelos hei-
jos laseivos do Sol !... Vae !... Some-le na Sombra !... Desappa-
rece no Tumulo, no cariz duleissimo do Crepusculo !...»

Os negros mensageiros dos Maleficios tinham desharatado
aos lategos da Luz,eshaforidamente, titubeantes ¢ myopes. ..

Apenas fremiam, tilintando,os violentos arrabis selvagens. ..

E Haynan sentia, causticante e lugubre, a infima inutilidade
insignificante da sibia Sciencia pretenciosa dos Astrologos e
Faquirs...

—«0 Amor tambem tem Forma !... E a Forma sente-se, mas
se ndo exprime !... Tresloucado Ben-Amer-Kabir !... malaven-
turado Tuorsa !. ..

«E tu, Haynan, e tu, pythonizay—repetia Haynan comsigo
mesma,—«porque nac podeste nunca interpretar aquelle ex-
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traordinario Sonho que uma vez tiveste ?... Pobre Argila vitali-
sada, que sorris da Larva,e como ellalastoms——lml yalmilhas a
aromatica, intermina ravina deliciosa d&%lllbO”llltabJOIdeal |
Some-te, misera desilludida,—desapparece @ambem tu chrvsa]
ida ephemera, na lonrrmqua mansio solitaria c sombria do Su-
premo Esquecimento,do Ultimo Abandono !... Vae para o tacito
naiz intermino da Treva !... vae para a reguo mysteriosa da
Morte !...»

E, debrugando -se do largo parapeito inabalavel do alvo mi-
narete mourisco do feerico e assombroso palacio do Kalipha,—
Haynan precipitou-se no Abysmo, aberto junto & muralha por
herculeos Cyclopes mythologicos. ..

Iria para ainerte Impassibilidade impiedosa do Nirvana ?..
Iria para a Luz?
—Mysterio !...

Coritiha, 189%. Dirio VELLOZO.
—-_—.+.__._...

R DARIO VELLOZD

S'il est vrai que ma plume ait quel([uu peu d’ atlrait
Pour vous, mon cher Monsieur, je serais fort coupable
En ne vous I’ offrant pas, si peu qu’elle vaudrait

En la taillant assez, pour la rendre acceptable.

Mais, pour collaborer, comme clle le voudrait,
Au sein de ce Cénacle, ou teut est lmpou.,al)le
Bien triste mine, alors, la pauvre, elle ferait,

Si le péché d écrire etait impardonnable!

Mais, vous tous qui savez ce que coute un déhut,
Ne la meéprisez pas, aidez-la, au contraire ;
Avecque vos conseils, elle pourra mieux faire.

Ne I’arrétez donc pas, preés d’atieindre le hut:
Malgré le tort qu olle a de tenir tant d espac e
Ou d autres, cent fol mieux, occuperaient la place !

J. KEATING
Coritiba, 7 Mai 1895.



AMOR BUCOLICO

(COSTUMES PARANAENSES)

Nho Lao era o gaucho mais guapo da circumyvisinhanca. Ao
donﬂngo,quandosemsadnﬁmukn%sovkunlnonuuuh)olvuqﬂuvi
apero prateado, laco aos tentos, cola atada, d'onde pendia um
ramalhete de fitas, de todos os labios sahia a mesma phrase de
lisonja maliciosa : hoje nho Lao vae riscar. E elle atravessava
por entre asturbas, pala enfiado, chapéo com a grande aba sus-
pensa na frente, com ar de indifferente superioridade, esporean-
do o fogoso Pangaré, fazendo-o atravessar-se nasruas, exhibin-
do-0 nas duas patas trazeiras, nio so para diliciar sua vaidade
de gatcho, como para accentuar mais o enthusiasmo nos seos
admiradores, que o fitavam com olhares pasmodicos de admira-
(a0, € com um grasnar estupido de corvos o applaudiam.

Nho Lao tinha a vida despreoccupada do fazendeiro. Em
creanca o pae o mandara paraum collegio da Capital, onde o
pouco que aproveitara muito Ihe estava servindo : sendo hoje
nao poderia exercer as altas funcgoes de juiz dos casamentos,
como dizia elle. E fora muito vadio, pois s6 [requentara oito
annosasauhu;;(ihoﬁadavalhfﬁcsaﬂﬂhonununhO(kyMOnyﬂo,
secretario da camara, e explicacoes ao padre sobre as colheitas
dasrocas ! Aﬁsveze&Unha\%nuude(hawﬂinunse&Aﬁda[uﬁvada;
tanta popularidadeoincommodava !... Era chamado para tudo ;
ale para curar influenza !... Elle, que nunca fora curandeiro,
que nem soubera applicar uma sangria no machinho do Pan-
garé, por causa do garrotilho que o ameacara, como havia de
curar essa molestia que nem conhecia ?
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Ndo, essa vida ndo lhe servia, preferiria fazer um eito por
dia na sua roca que andar amolado com as taes consultas que o
deixavam com dor de cabeca. E’verdade que o chefe politico
dologar, Nho Vado da Estiva, queria fazel-o deputado ; mas
isso mesmo porque era elle o unico nas condigdes exigidas pelo
regulamento daselei¢oes, e porquetinhareconhecidainfluencia.

Sempre que vinha 4 villa, era essa a theoria estrabica de Nho
Lao aos seos admiradores que o ouviam com respeito e quasi
com adora¢do. E, montando o Pangaré, perguntava : onde te-
mos fandango ? Todas as boccas se abriam para lhe responder ;
depois o Pangaré sahia aos pinotes, sob a lancinante pressio
das pontas agucadas das rosetas das chilenas de prata ; e Nho
Lao galopava, vergado sobre o dorso do animal, as pontas do
pala esvoacando, como a vela enfunada de um navio.

II

Saldo enorme, alumiado tristemente por velas, enredomadas
em lanternas de vidro, dando aos sembiantes um tom sombrio
e grave, como se estivessem ante a presenca respeitavel de um
cadaver. Mulheres papudas percorriam a sala offerecendo chi-
marrao aos convidados. O fandango ainda ndo tinhacomecado;
mas jd se ouvia o grito rouco e afflictivo de uma harmonica desa-
finada, como o coaxar dos sapos, acompanhada por uma rabe-
ca, que, quando lhe tocavam nas fripastrasandando a breo, gri-
tava como estridulante boneco de borracha, ou comouma crean-
¢a com dor de barriga. O chimarrdo continuava, a cuie passava
de mdo em mao,calma e pacatamente. Grupos, nos cantos, tra-
tavam de eleigoes e da corrida do Picaco, que tinha ganho de
paleta, isso mesmo porque enterraram Santo Antonio na raia.
Subito, todos os olhos se voltaram para a entrada do saldo ; era
Nho Lao que chegava, fazendo retinir pelo soalho as rosetas das
suas grandes chilenas prateadas, de fazendeiro. Comprimentou
uns, abragou outros ; e alguns se contentaram apenas com um
SOTTISO.

Os grupos reuniram-se em torno de Nho Lao para lhe ouvir
falar, comoso elle sabia. E Nho L.ao contentava-os com estou-
ros de asneiras, recebidos com o applauso sincero das
gargalhadas de todos. Vamos d viola, rapasiada, que trago uns
versinhos que fiz para cantar aqui. Acompanharam-no todos.
Quem ndo quereria ouvir aquella avecantar ?... soum profano ;
mas elles que 0 ndo eram, queriam.
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De viola em punho, com a impafia quichotesca de um D. Joio
Tenorio da roga, Nho Lao comecou a solucar :

Amigos, se eu vos dicesse
Que Nha Tudinha é uma flor,
Por certo ndo mentiria. ..
—Ae, amor !... ae, amor !...

E Nho Lao, depois de cada verso, sorria feliz, embevecido
na sua grande concepgdo. Osouvintes, extasiados, escutayvam-
no boquiabertos ; e Nho Lao repetiaaquelle ae, amor!... ae,
amor!... como um estribilho de recordacoes, deixando cahir
sobre Nha Tudinha, que alli estava, um olhar de setta venenoza.
E ella baixava os olhos, ¢ as faces se lhe cobriam do rubro da
pudicicia,

0 fandango comecara animado. Nho Lao puxava a fieira,
sempre de chilenas, requebrando, fazendo mesuras diante da
parceira ;e todosriam... Ahi nho Lao!... como elle risca!. ..
Em toda a roda estalava a castanhola dos dedos, acompanhando
a desafinada orchestra. Depois, successivamente, seguiram-se
outros pares ; mas nenhum como Nho Lao. Finda a primeira
danca, sentaram-se os pares: e o chimarrao voltou a percorrer
0 saldo. Agora era Nho Lao quem o distribuia, (depois de se ter
servido) tendo a viola descancada sobre os joelhos — para de-
pots continuar a cantar modinhas que Linha [eito, porque
qostava de Nha Tudinha.

Ella parecia tambem gostar de Nho Lao, porque nao desvia-
va 0 seo olhar de cabocla sensual da roda onde ouvia a fala
delle. E qual d’aquellas mocas seria capaz de negar o Seo amor
a Nho Lao, esse D. Joao Tenorio da roca, que sedusia, nio so
pela sua alla posicao de juiz dos casamentos, como por seo todo
quichotesco de eleitor influente ?

E Nho Lao continuava a fazer da viola a Interprete chorosa
de seos amores por Nha Tudinha ; ¢ o [andango continuava, po-
rem, Jimenos animado, pois era muito tarde. Quando as pri-
meiras resieas de uma aurora rubra penetraram indiscretamen-
te pelas frinchas da parede de taboa do salio, dandoa todos os
semblantes um tom amarello de vela de céra nio os surprehen-
deo dangando ; porem, ja Nha Tudinha era noiva de Nho Lao, e
alguns convidados, sentados nos bancos, cabegeavam pesada-
menlte.

0 fandango terminara.
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Nesse mesmo di Nho Lao, com as palpebras pezadas des
somno, 0 mesmo traaje de fandango, se dirigio & casa dos pae
de Nha Tudinha para pedil-a em casamento. Foi recebido com
as etiquetas de estylo, e como reclamava a sua posi¢io de juiz
dos casamentos: a matte chimarrdo e cigarro. Depois de pales-
trar politica e a ultima corrida na raia do Pellado, na qual o afa-
mado Picaco fora vencedor, expozo fim principal de sua visita.
0 velho Polica, assustado com aquelle wnesperado pedido de
casamento, fitava-o desconfiadamente, pois Nho Lao com certe-
za brincava coni as suas barbas brancas e ria de sua pobreza.
Elle, um dos mocos maisricos da villa, que estudara n'um colle-
gio da cidade, querer casar com sua filha, sem doles, que nem
sabia conversar! ndo! era impossivel !..... Nho Lao ndo que-
ria casar, era decerto algum desses caprichos proprios dos mo-
¢os ricos que o levara dquella resolucdo... Assim pensava o po-
bre velho, afagando o desconsolado cavargnac.

Mas, Nho Lao, firme nos seos principios, resoluto nas suas
convicgoes, encetonuma serie de dissertacoes sobre o casa-
mento, e concluic convencendo o velho Polica — pois tinha
mais alcance intellectual que elle — que queria casar com Nha
Tudinha. Fol immediatamente convocada uma reunido extraor-
dinaria de toda afamilia, que pelas frinchas da porta Jd tinha
sciencia do que se ia tratar. Reunidos, foram, de accordo una-
nime, favoraveis ao casamento. Nha Tudinha, sentada n’uma
velha canastra, entretinha-se amarfanhando entre os dedos um
lenco de chitavermelho, toda pudica, toda envergonhada.

Seguiram-se outros assumptos. Nho Lao, agora noivo de
Nha Tudinha, contentava-se em fital-a com olhares tarvos de
desejos ; e ella conservava-se na mesma attitude de estatua de
carne soffredora, de quando em quando, olhando-o de socapa e
tornando, encalistradamente, a baixar os olhos.

Uma vez tudo combinada, marcado o dia do casamento, que
deveria ser d’ahi a um mez,-elle precisava ir & fazenda tratar da
colheita da roga,e mandar bater um pouco de feijao, pois ji
comecara a carunchar, devido is grandes chuvas ultimas. E
levantando-se : bom,jd@ me vow indo ; mecés todos até quarquer
diva. Nha Tudinha que se fosse preparando, que elle estava
prompto. -

o ——

Depois de quinze dias de ausencia, o tempo necessario para
fazer a colheita,voltou Nho Lao a visitar a noiva. Era domingo.
0 dia, n'uma claridade transparente de finissima gaze, sorria
atravez a cupula azul do firmamento.
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Montando lindo animal tostado, gaticho e guapo como sem-
pre, Nho Lao entrou na villa, exhibindo-se como hom cavalleiro
que era, embasbacando mais aquelle povo que j4 o considerava
como tal ; e percorrendo o ilinerario costumado, foi procurar o
seo substituto para entregar-lhe a vara de Juiz, passando o resto
da tarde com Nha Tudinha, que agora mais desembaracada um
pouco, J4 no sentia aquelle maldicto no na garganta todas as
vezes que precisava falar com pessoa extranha... E para que ter
vergonha, se Nho Lao j4 pertencia 4 familia ? Sentados na soleira
que dava para a rua, Nho Lao e Nha Tudinha conversavam

—Nho Lao, quantos cargueiros de milho mecé colheo este
anno ?

—(Muito poucos. Aquella maldita geada matou quasi toda
a plantagdo, que estava tio vigosa !

—«P’ra nos aconteceo o mesmo ; o feijao nem se fala : estd
todo bichado.» -

E n’esse prosear banal, mas sincero, se resumia o palestrar
amoroso dos noivos.

Eram felizes porque se amavam. Se 4s vezes, uma nuvem
carregada de duvida toldava o céo limpido dos enlevos amoro-
sosde NhoLao, se desfazia para logo diante do olhar sereno de
Sua noiva, proseguindo ambos na felicidade suprema de almas
tranquillas. A’ noite, quando estavam todos reunidos na cosi-
nha, Nho Lao comegava de pontear a viola, recordando seos
amores com Nha Tudinha, e a doce impressio que recebera
quando a vira pela primeira vez :

(5608 0lhos eram tio lindos,
Que por elles quiz morrer ;
Depois que vi Nha Tudinha
A ninguem mais pude ver.»

O velho Polica olhava significativamente para Nha Marueca,
sua mulher, como perguntando se seria verdade aquillo; porem,
ella, occupada em preparar o chimarrao, nio attendia as per-
guntas mudas de seo marido.

Nha Tudinha, ¢com a perna tragada, o rosto apoiado a uma
das maos, olhava para o fogo, ondea lenha crepitava como se
Ihe tivessem posto sal.

Kl aquelle crepitar impertinente e incivil incommodava a ena-
morada menina, como se ella fosse cumplice da indelicadeza
do fogo... O que ndo pensaria Nho Lao ? Ella que, se podesse,
0 tinha sempre junto asi, ndo se conteve e perguntou porque
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a lenha assim estralava ? A velha Maruca explicou-lhe a razio,
dizendo que era verde, que as creancas a tinham nesse dia le-
nhado. Nha Tudinha sorrio ¢ olhou para Nho Lao, que por sua
vez sorrio-lhe agradecendo, pois comprehendera a pergunta.
E como eram nove horas da noite, elle ergueo-se, cantando :

Vou me embora, minha gente,
Voltarei ca outro dia,

Para ver o meo amor

Cheio de graca e alegria.

Adeos, meo velho Polica,
Nha Maruca, até amanhi :
Minha cunhada Néng,
D& um beijo em suairma.

E retirou-se, acompanhado até o portdo da mangueira por
toda a familia.

Esses felizes tempos do noivado, passaram para elle entre o
pontear choroso da violae o amargo do chimarrio.

Nunca o estalar de um beijo sahio das castanholas de seos
labios.

E eram [elizes porque se amavam.

I11

O dia, alegre e satisfeito, cantava festivalmente ; iuz por
toda anatureza, alegria em todos os semblantes.

A casa do velho Polica apresentava aprazivel aspecto: gi-
randolas de [oguetes subiam ao ar na alegria nervosa de noi-
VOS ; numerosos personagens, de cavicaturas indecifraveis, en-
fiados em ponchos de panno, ji deshotados pelo tempo e pela
edade, por alli estavam espalhados, deitados uns, outros sen-
tados ou cogando os pés. Erauma enchenteformidavel.

A onda alagara por toda a parte: A sala, a varanda, os
(quartos, a cosinha que rescendia, estavam a transhordar.

~Dentro, estrugiam sonoras risadas ; fora um bolicio indis-
criptivel : falava-se de corridas de cavallos, queimadas, ete.

De repente todos acudiram em direccio 4 sala. Terrivel as-
salto.

Asvelhas resmungavam, encolhidas ao canto; as mocas,
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vermelhas, suadas, cheias de soffreguiddo, iam se intrometten-
do pelo atordoamento geral ; os homens alcavam o pescoco, uns
por cima dos outros, como um bando de gancos a grasnar e
prestes a bater as azas.

Chegara o momento de realisar-se o casorio civil.

A noiva, toda de branco, com uma coroa das tradiccionaes
flores de larangeira cercando-lhe a fronte, apparecera fresca,
louga, envergonhada ; e, junto della, vermelho, empertigado,
0 noivo esbelto, lustroso, de sobre-casaca de parino preto, cal-
cas bocca de sino, sapatos a eri-cri.

Todos sorriram para elle, quandoo viram entrar.

Depois das promessas do estylo, assignaram o contraclo :
estavam civilmente casados.

Encaminharam-se, entdo, para a egreja. Li os esperava o
padre, gorducho, de toutico vermelho, “labios grossos que dei-
Xavam entrever uns dentes ponteagudos, sorrindo sensual-
mente.

Silencio profundo reinou durante a ceremonia.

Ella estremecera e baixara os olhos : elle enrubescera e
fitara o seo padre : Estavam religiosamente casados.

Cresceo, entdo, mais que antes o atropelamento.

Era uma confusao de bragos que se moviam violentamente,
estalos de beijos, vozes lacrimosas que entonteciam o ar. O
pae de Nha Tudinha, o velho Polica, de paletot de cor, amarro-
lado nas abas, calgas franzidas e curlas, chorava copiosamente,
abundantemente, como que mastigando as lagrimas para de-
pois cuspil-as.

Alfim, voltaram para casa.

Nho Lao andava de um para outro lado attendendo pergun-
tas, satisfazendo pedidos.

Approximara-se a hora do jantar. Ja muitos andavam se es-
fregando pelas paredes da cosinha.

Soou afinal 0o momento decisivo. As mezas, enfileiradas, en-
chiam-se espantosamente. Os homens, como phantasmas, com
08 labios resequidos, 14 se iam cabisbaixos, engulindo cuspo,
sentar-se nos bancos.

Comiam fogosamente.

“Pelo meio do jantar,aquecidos fortemente pelo vinho branco,
comegaram a arrancar gritos convulsos,violentos,a guiza de sau-
dacoes.

—Nha Tudinha !» gritava um mancebo alcoolisado, «beba-
mos a saude dos esponsaes !» e lhepiscava uns olhinhos amor-

tecidos.



0 CENACULO 51

A A L e L e T T T e T T P o T T e P e P A U P P Py Ry R sy e P P e PP g L o
At .

Um senhor da cidade, naturalmente affeito e revelar precio-
sidades intellectuaes entre os caipiras, ergueo-se com voz de
barytono triple, saudando comtermos hymenaycos o casamento
e o thalamo nupcial. O banquete terminara.

0 sol correra o reposteiro de damasco rubro e repousava
nos coxins do occaso. ..

Nuvens pardacentas escureciam o firmamento azul ;o cam-
po rescendia o acre perfume da soledade. Anoitecia.

O povo dispersava-se como um rebanho.

Uns dirigiam-se para a sala, onde se reunira o high-life da
roga ; outros iam para o logar do fandango.

Nho Lao assistia o rude e original bambolear da cabocla.
Elle, que dava a vida por um fandango, gostaria mais de li fi-
car... Romplanessa occasido a sonora voz sertaneja. Os senti-
mentos alli tinham suas alegorias extravagantes, mas que ca-
savam perfeitamente com a voz cheia e grossa do caipira.
Quem cantavaera um moco imberbe, forte, robusto.

—«A estampa ndo nega» murmuravam com voz cadenciada
alguns sujeitos.

Com o chapéo desabado sobre os olhos, a cabeca encostada
a0 hombro do companheiro, que ponteava a viola, soltava elle
as exclamagoes mais harmoniosas de sua alma, os échos mais
sonoros que possuia. Era o grito selvagem da ave, repercutindo
altisono e alegre,monotono e triste,como apalpando um por um
08 troncos seculares, como revivendo as mattas !... Era uma
chispa que, as vezes, ia ferir maliciosamente um dos ouvintes.

O humorismo e a saudade passeiavam de braco dado.

Nho Lao pouco se demorara ouvindo-o, pois tinha dever de
it hospedar o seo Padre Silverio.

O baile comecara animadissimo.

A valsanervosa, electrica, fazia estremecer, sacudir os seios
das cahoclas.

Erectos como estatuas, de hombros erguidos, moviam-se os
pares. |

A noiva tambem dancava. Nho Lao, nio podendo supportar
POr mais tempo o amplexo da sobrecasaca a trocou por um pa-~
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letot de alpaca, em alguns pontos rendilhado pelos bilros das
tracas. Dancava tambem.

Os laureados executores daharmonica e rabeca esforcavam-
Se para que as notas ndo sahissem tristes como o coaxar de sa-
pos, melancholicas como o grasnar de corvos, em dia de ban-
quele...

Coitados ! tiveram como recompensa desse supremo esfor-
0 0 partir-se uma das cordas da rabeca.

Aquella musica horrorosa, aquelle arrastar lento de passos
na habaneira, pareciam mais o chiar irritante de um carro pu-
chado por pacatos e resignados bois, que o baile do casamento
de Nho Lao.

E a danca continuava. Se parava algum par,ou para descan-
¢ar, ou para dialogar sobre o casamento, era immediatamente
tangido pela vozde Nho Lao :—«Vamos rapasiada, a noite hoje
€ nossa.

Elle jd ndo dangava : pinoteava mais que o Pangaré, espo-
reado pela embriaguez do vinho branco.

Nha Tudinha, com a fronte pendida sobre o hombro de um
primo seo, dangava esquecida que era noiva.

A varanda era occupada por uma roda de velhos circumspe-
ctos que tomavam chimarrdo e discutiam eleigoes.

Nho Lao, aproveitado um dos intervallos, fora & alcova cal-
car os chinellos de couro amarello, pois os sapatos lhe magoa-
vam demasiadamente os callos, e, sorrateiramente, esgueirou-
se até o parol para dar uma espiada ao fandango e ver a rapa-
siada riscar. E como ahi houvesse mais animagido que no baile,
se foi deixando ficar, ajudando a tocar o rasgado na viola. De
mais tambem queria cantar uns versinhos de aporfia com Nho
Maneco do Poco, ver mesmo se elle era hom como diziam. Mas
ndo poude esperar o fim da danca : largou a viola e sahio cor-
coveando,de cola erguida, como dizia elle, ¢ entrou no can-can,
n‘uns requebros immoraes que fez muita gente honesta pora
peneira dos dedos nos olhos ; arrancando a outros enthusiasti-
cas exclamacdes :— «Este Nho Lao ¢ damnado !... Ahi, Nho
‘Lao !...» Elle ndo queria saber de nada ; puxava a fieira,dando
estalos com os dedos como se foram castanholas ; e os chinellos
amarellos batiam-lhe palmas nos pés, como satisfeitos daquelle
triumpho. Cadaestouro de asneiras de Nho Lao tinha o ap-
plauso eloquente das gargalhadas esiridentes e rubras de
embriaguez da turba, estribilhada pela phrase predilecta :—
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«Este Nho Lao ¢ damnado !...» Na sala do baile ja o procu-
ravam para marcar a ultima quadrilha. ‘

Depois de grandes buscas foram-no encontrar aporfiando
com Nho Maneco do Poco, rodeado do povo do fandango, que,
de bragos cruzados sobre o peito, como martyres de resignacao,
assistiam a titanica lucta poetice dos dois gigantes. E como lhe
reclamavam a presengana sala do baile,Nho Lao fechou a apor-
fie com taramela nova :

Nho Maneco, sou chamado
Para marcar a quadrilha ;
Mas, deixo no meo logar

0 meo compadre Padilha.

Eu sel que mécé é forte,

Mas eu tambem nio sou fraco ;
Se mécé fuma no pito,

Eu tambem tomo tabaco.

Esta ultima quadra fez um successo extraordinario entre os
ouvintes : foirepetida por todas as hoccas com o estribilho so-
noro das risadas...

—Este Nho Lao é um damnado !y

As velhas abriam boccas molles e sem dentes, escorrendo
risos agoados, feitos de baba. Mocos dirigiam-se a Nho Maneco
do Poco, repetindo pilhericamente :

«Se mécé fuma no pito,
Eu tambem tomo tabaco.»

e riam perdidamente.

Nho Maneco, encafifado, a todos repetia a mesma defeza :
«Lomo Nho Lao nio ha de saber cantar versos mais bonitos que
03 meos, se elle estudou na cidade e escreveo nos jornaes ?

Para elle saber assim foi que o defunto pae delle, que era
meo compadre, gastou rios de dinheiro.» Mas, o povo nio se
(ueria conformar com isso e arrancava-lhe o pello.

Na salado baile, cruzavam-se pares, preparando-se para a
quadrilha.

—Nho Lao, mécé tem visavi ?

—(Tenho ; ¢ o espector do quarterao, o compadre Jéca.»

D’ahi a pouco Nho Lao, de chinellos amarellos, dava o signal
para comegar a quadrilha. Rompeo o toque, gemendo, rouco e

desafinado, por toda aquella sala, n’um desespero de vencido.
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E os marcantes romperam arrastando os pés pelo soalho,
como se fossem paralyticos.

Nho Lao, n'um enthusiasmo de mogo da cidade, pois tinha
essa tolapretengdo, gritavae gesticulava, como se estivesse re-
pontando o gddo para a manguweira. Nha Tudinha, na simplici-
dade de parenta, continuava a dancar com o primo... Findara a
quadrilha. E o chimarrdao percorria fielmente a sala do baile. O
somno Jd comecava a pesar em todas as palpebras. Abriram as
janellas para sahir o p6. Um pardal, pousado n’uma arvore de
sabugueiro,que existia na frenta da casa,repetia irritadamente :
ddial... édia!l... édia!l...

As velhas foram-se levantando dos cantos da sala.

Os convidados preparavam-se para a retirada. Nho Lao ndo
Ihes pedio que ficassem,poistambem estava com muito somno. ..
Nha Tudinha bocejava n’um espreguicamento delicioso. ..

O fandango, como um bebado louco, agonisava tambem, no
carcere da embriaguez, zurrando convalsivamente como uma
besta fera.

E como osnoivos se recolheram d sagrada alcova nupcial, sou
de opinido, meo leitor burguez, comquanto ndo comprehendas
talvez as leis da inviolabilidade, que desgamos sobre este capi-
tulo as finissimas pontas do cortinado das reticencias.

1V

Onze horas da manha, quando Nho Lao e Nha Tudinha dei-
xaram o leito nupcial para ir & cosinha tomar o chimarrdo. Ella
trajava vestido de chita roxa, elle a mesma fatiota do noivado.
Encontraram & roda do fogo algumas visitas, que ndo tendo
hodido 1r ao casamento, vieram aos doces. Receberam-os com
0 classico sorriso de malicia nos labios, cumprimentaram e
'oram-se abancando, em cepos velhos que existiam por alli.

Uma velha, a mais bishilhoteira de todos, perguntou, sorrin-
do, a Nha Tudinha como tinha passado a noite ; ella, sem res-
ponder, occultou o rosto nolenco de chita e comegou a rir.

Nho Lao com o desembaraco de moco da cidade, sem nin-
guem lhe ter perguntado nada, expoz em calculos difficeis a
rotacdo da sualua de mel.

D’ahi ha tres dias, devia seguir com Nha Tudinha para a
fazenda, a tratar da roca ; precisava mandar adomar o burro
roano e preparar a tropa, para puchar o milho que jd estava
vendido. Tinha muito servico ¢ poucos camaradas; o melhor
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d’elles, o José Bugre, fora mordido por uma cobra, na occasiio
da rocada, por isso elle preciva substituil-o. Nha Maruca e o
velho Polica, so com aidea da separacio de sua filha, olhavam
nara ella tristemente ; masa lembranca de que Nho Lao,—o
gaticho guapo,—um dos MOGOS Mals ricos (!a,\-*llla,era Se0 genro,
dissipava essas pequenas impressoes de tristeza, e estampava-
lhes nosemblante moreno, velho e rugoso a primitiva alegria.
Tornavam-se, entao, mais obsequiosos, offerecendo clgarros 4s
visitas, conversando do baile, do fandango, finalmente dos epi-
sodios do casamento.

Quando falaram em fandango, Nho Lao deo uns pulos pela
cosinha, como lembrando-se dos pinotes que atirara, de cola
erguida, na noite passada,etratou do assumpto minuciosamen-
le ; porque o fandango estivera melhor que o baile,pelos menos
paraelle, que teve occasiao de agarrar-se em aporfia com o
Maneco do Pogo, o maisafamado cantador que elle conhecia, e
dar-lhe uma sova; ¢ senio o mandasssem chamar para marcar a
quadriltha, Nho Maneco nunca mais havia de cantar perto delle.

E dizendo isto, ria-se como um louco.

— « Imaginem vocés por este ultimo versinho que eu cantei:

Eu sei que mécé é forte,

Mas eu tambem ndo sou fraco:
Se meécé fuma no pito,

Eu tambem tomo tabaco.

A rapaziada nao poude mais, foi um barulho tio grande que
parecia briga.)

Eria perdidamente, acompanhado pelas visitas. Agora sim,
e?ltava satisfeito, porque nio tinha na villa quem cantasse com
elle.

— « Estes tocadores pensam que cantar é pontear a viola, es-
ldo enganados ; precisa ter estudado na cidade. E eu hoje ndo
sou bom como primeiro. »

Prolongaram a palestra até a hora do jantar, findo o qual se
retiraram asvisitas, com os lencos cheios de sequilhos. Depois do
Jantar Nho Lao foi dar uma prosa alli pelavilla, voltando, 4 noite,
vom o0 seo compadre Jéca, o especfor; e reuniram-se junto ao
fogo, a tomar chimarrao.

Nha Tudinha deitara-se, porque estava com dor de cabeca -
logo que sahio o compadre, Nho Lao fez o mesmo. Alli, recolhi.
dos no sanctuario do amor, comegaram a recordar o tempo do
flamoro, o fandango em que dangaram sempre juntos, e mais al-
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guma cousa, que eu nao posso deixar cahir do bico da penna.....
Cousas de namorados, meo leitor curioso, beliscoes talvez.....

No outro dia, muito cédo, ja Nho Lao andava comprando o
necessario para a proxima viagem e Nha Tudinha, auxiliada por
sua mae, preparava as canastras. Terminada a operacao foram
despedir-se da visinhan¢a, — passando o resto do dia em fa-
milia, — juntoao fogo, a conversar sobre a roga.

As cinco horas da manha, chegaram os cargueiros e oS ani-
maes que deviam conduzil-os. Carrega uma cousa, prepara ou-
tra, eram oito horas do dia, quando tinham completado a obra.

Nho Lao, de pala, chilenas prateadas de fazendeiro, com ro-
sefas tilintantes, Nha Tudinha, de roupdo, chapeo de palhinha,
—copa alta—enfeitado carnavalescamente,promptos para a par-
tida. foram tomar um chimarrao. Nha Tudinha ao pedir a ben-
¢io 4 velha Maruca debulhou-se em lagrimas. Abragaram-se: a
filha com 0s paes, 0 genro com 08 80gros; € parliram, promet-
tendo voltar logo... E se as saudades lhes apertassem, que fos-
som até 4 fazenda, porque feijio e charque havia de haver para
mais dous. — « Sim, sim se pudermos... » — foram as ultimas
palavras dos velhos paes de Nha Tudinba.

A visinhanca e os camaradas da fazenda foram encontrar os
noivos a meia legoa. Quando estes se approximaram,duas duzias
de rojoes subiram ao espago e ascabecas todas se descobriram,
n’ um viva alto e prolongado.

Alvos daquella manifestagao expontanea, Nho Lao e Nha Tu-
dinha commovidos, ndo sabiam como correspendel-a. Fitaram-
se, ¢ 0 rubro de uma alegria intima tingio as suas faces.

Acompanhados da comitiva dirigiram-se paraa fazenda. Li
os esperava uma boa feijoada, que a tia Quiteria, a mama de
Nho Lao, preparara para 0S noivos.

Alguns dos manifestantes retiraram-se¢ do portdo da mangue-
ra. outros acceitaram a feijoada, com grande sentimento da tia
Quiteria que, esperava, houvessem sobras para o almogo do
dia seguinte. |

Depois do jantar, com pequena demora, o resto dos manifes-
tantes tomou a mesma resolucdo dos companheiros, retirando-
se tambem.

v

No remanso bucolico da fazenda escoaram-se para oS recem- -
casados, entre beijos de amor ¢ o rasgado na viola, os dias feli- -
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zes da lua de mel. Entraram alfim na realidade rustica da vida,
na fazenda.

Nha Tudinha, com um chapeo de palhana cabeca, envarava
a plantacao do feijao; Nho Lao, trajando mescla, arava o quin-
tal, e repetia cantarolando, os mesmos versinhos, que, nos tem-
pos qua j& iam longe, lhe tinham dado, nos fandangos, a repu-
lagdo de primeiro cantador davilla. Ji nao tinha por certo o
mesmo enthusiasmo, nem tilintava as rosetas das suas chilenas
preteadas de fazendeiro, pois o que elle mais aspirava possuia,
estava alli junto asi a envarar feijao.

E olhava para Nha Tudinha que, attenta, na sua occupacao,
ndo via que seo marido, com um pé descancado sobre o arado,
acompanhava todos os seos movimentos. E Nho Lao trabalhava
com mais ardor, seguindo assim o exemplo de sua mulher. A’
hora da merenda, ambos se recolhiam, e, sentadosem roda do
fogo, alé que tia Quiteria acabasse de assar o charque, comeca-
vam a palestrar sobre a plantacao e o tempo.

E, assim,na paz bucolica da fazenda,na tranquillidade invio-
lavel d”esse retiro, onde ndo chega o ruido estupido das cidades,
Nho Lao e Nha Tudinha tiveram por aurora da sua mocidade
conjugal os sorrizos meigos dos filhinhos ; e assim terdo por dia-
dema crepuscular da sua velhice a alegria ruidosa e despreoccu-
pada dos nettos. |

JULIO PERNETTA
Coritiba, 1894%. iy
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Olhos volvendo cheios de infinita docura e de tristeza infi-
nita, Marina, a formosa virgem italiana, scismava. De cada es.
trella indagavaem que remotas paragens, carnes picadas pelo
frio cortante, estaria o noivo saudoso, pelo qual, noites em fora,
se debulhdra em pranto.

Apavorava-lhe o fantasma sangrento da guerra, e elle se fora,
cheio de enthusiasmos e de lagrymas, suspenso a0 peito, por
dentro da farda grossa, como amuleto bemdito, o retrato della,
de Marina, a formosa virgem italiana, agora viuva de todas as
alegrias.

—Seismezes Ji | enem uma carta ! nem a mais ligeira no-
ticia [ Os brazileiros sio tao descuidados ! brincam tanto com a
morte ! E, se uma bala o tivesse atravessado ? E, se elle se ti-
vesse portado como um heroe nesses combates Ja travados, e
dos quaes faltavam pormenores?—

Subito um forte rumor de muzica vibra no ar silencioso e
calmo, e estrepitantes estouros de foguetes que listram de ver-
melho o seio da noite, arrancam Marina ao seo longo ¢ doloroso
scismar. ..

Vé, da janella de sua casinha branca, da brancura immzcula
dos seos sonhos, a massa informe de povo que avulta, cresce,
avanca, e move-se ao clario de archotes rubros.

Festeja-se a victoria das armas nacionaes.

Felto, de momento, pesado silencio, ergue-se uma voz clara
¢ energica a cobrir de adjectivos trinmphaes a0 moco heroe,que
morrera abracado ao pavilhio auri-verde, apos ter-se batido
como um ledo, impdvido, glorioso, extraordinario.

E, emquanto a multidao cobria de applausos o nome illumi-
nado do herée martyr, Marina, a formosa virgem italiana, per-
guntava a Deos, entre prantos convulsivos, porque requinte de
maldade se faziam aos seos sonhos mortos tio pomposos fune-
rags 2., .

LEONCIO CORREIA.




Collaboradores :

Alfredo Munhoz—Dr. Azevedo Macedo—Dr. Carvalho de
Mendonca — Dr. Claudino dos Santos—Dr. Costa Carvalho—
~ Custodio Raposo—Domingos Nascimento—Emiliano Per- |
netta—Emilio de Menezes—Dr. Francisco Gon- -
calves Junior—Dr. Franco Grillo—Joao Itiberé—-Jodo Keating—
Dr. Jodo Pereira Lagos—Dr. Justiniano de Mello—Leoncio
~ (Correia—Luiz D.Cleve—Padre Alberto Goncalves— -
- Rocha Pombo—Sancta Rita—Serapido do Nascimento—
Dr. Trajano Joaquim dos Reis—Dr. Vicente Ma-
chado—Dr. Victor do Amaral.

Directores

“Dario Vellozo, Silveira Netto, Julio Pernetta e Antonio Braga.

EXPEDIENTE

() Cenaculo acceita com prazer a collaboracio dos estudiosos
honestos.

3

Os artigos anonymos nao serao publicados.

Os artigos nao publicados ndo serao restituidos.

———

~ Toda e qualquer correspondencia deve ser enderecada para
_arua silva Jardim, n; 108,

E’ agente, n’esta Capital, o Sr. Annibal Requiio — Livraria
 Economica—Rua Quinze de Novembro, n..67

T ———

(

i : Nao ha assignaturas.
o - Preco do fasciculo e e T D 1$000



